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Onpopinsona Copo yaꞌhuërinsoꞌ

1 
 1 Oso parti itopiquë anara quëmapi 
yahuërin, Copo itopiso. Inaso noya-

sá chin nicaton, co manta tëhuë rin huë. 
Yosë notë quën natëton, co manta piya pisa 
masha onpo të rin huë. 2-3 Shonca hui nin-
pita yahuë tërin. Canchisë quëmapi, cara 
sanapi. Noto huaro pëta hua tërin: Canchisë 
huaranca ohui ca rosa, cara huaranca cami-
yo rosa, ana të rápo pasa morarosa, inapita 
pëta huarin. Nopa ohuë rë rin so pi tanta toro-
nën pi tarë chachin ana të rápo pasa yahuë-
tërin. Napo ra huaton piya pi nën pi tanta, 
hua hua yá të rahuë camairin. Napoaton 
anapita pii pipi rinso parti yahuë rosa 
quëran, mahuan mahuan inaso.

4 Huininpitaso noya nini ca tona, cosha ta-
caiso marë yáni pë rapi. Noya noya cosharo 
acohua chi nara, napopi. Anaya anaya 
pëi në naquë cosha topi. Anaton përa tërin. 
Ina quëran ana yahuërë, përa taan tarin. 
Inapopi. Nani napo piquë oshi na pi tanta, 
përapi. 5 Nipë ra piso tahuërisa nahuë hua-
china, Coposo tashí ra mia chin huën sëin-
tarin. Yaipi hui nin pita amata huaton anaya 
anaya marë masha rosa tëparin. Inapo-
ta huaton osha nëna marë yaipi ahui qui-
tërin: “Tapona hui na huë pi taso, canca nëna 
quëran Yosë nohui tona, pinoá pi ri na huë,” 
taton naporin. Nani nichi co sha to piquë 
naporin.

Copo nani maꞌsha onporinsopita
6 Ana tahuëri Yosëso, anquë ni nën-

pita ayon tonin. Inapi tarë chachin 

sha hui ra pi rin poaso anquëni a itopisonta, 
panin. 7 Ina nicaton Sinio rori itapon:

—¿Into hua ranta huënan? itërin.
—Itohua itohua paso ro paquë 

pasárahuë, itërin Sata na sëri.
8 —¿Piya pi nëhuë Copo itopiso 

nichinan to? Co insonta paso ropaquë 
ina pochin yahuë rin huë. Inaso notë-
quën natë tonco, noya sá chin ninin. 
Napoaton co mamarë tëranta, pënë-
na caso yahuë rin huë. Napo ra huaton 
co inso tëranta, masha onpo të rin huë, 
itaan tarin Yosëri.

9-10 —Co topinan natë rin quën huë. Nani 
masha nipa china quëmari cata huaran. 
Inapo tëran niton, noto huaro pëtahua 
yahuë tërin. Inapoaton mahuanin. 
Sain, hui nin pita, masha nën pita, 
inapi tanta quëmari noya apairan 
niton, natë rin quën. 11 Napoa po na huë, 
inta yaipi yahuë të rinso osërë të ri quë. 
Inapo to huatan, anin quë chin nohuia-
rin quën, itaan tarin Sata na sëri.

12 Naporo Sinio rori itapon:
—Inta nipa chin. Nani masha yahuë-

të rinso, masha onpo të ri quë. Inaora 
chachinso napoa po na huë, ama manta 
masha onpo të quë so huë, itërin.

Napo to hua china, inaso Sinioro 
yahuërin quëran pipirin.

13 Ana tahuëri Copo hui nin pi taso, 
naquë ran chin cosha ta caiso marë 
nipëraantapi. Napoa tona, pani nan të rinso 
pëinënquë noya cosha tapi. 14-15 Napoa soi, 
Copo taquë anara piya pinën taa rë na-
chin canquirin. Canqui ra huaton itapon:

Copo naporinsoꞌ
 

 

a
 1.6 Sha hui ra pi rin poaso anquëni: Iprio nanan quëso, Sata nasë itopi. 
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b
 1.20 Niyairin: Ina parti yahuë pi so pi taso, papi sëto hua chi nara napopi. 

—¡Toro ro saquë nopa ohuë rëa socoi, 
mora ro saso, ina pirayan cosha tapi! 
Ananaya sapiorosa canqui ra hua tona, 
yaipi pëtahua apairosa, saca to rosa, 
inapita tiquiipi. Inapo ta hua tona, pëta-
hua nën pita quiqui të ri nën. ¡Casá chin 
chaë ra huato sha hui ta huan quënso 
marë, taain ta rahuë! itiirin.

16 Inari sha hui taso, ana yahuërë 
piya pinën taai nan ta rarin. Canqui ra-
huaton itapon:

—¡Ocori pochin inápa quëran pën 
anotii marin! Inapoaton yaipi ohui ca nën-
pita tiqui të rin quën. Apainapirosanta, 
tiquirin. ¡Casá chin chaë ra huato sha-
hui ta huan quënso marë, taain ta rahuë! 
itiin tarin.

17 Inarinta sha hui taso chachin, ana 
yahuërë piya pinën taai nan ta rarin. 
Inarinta canqui ra huaton itapon:

—¡Cami yorosa apai rá pi rai huë, 
cara huënton cartiorosa huë sa hua-
tona, ahuëi ri nacoi! Tiqui ra hua to nacoi, 
cami yorosa quiqui të ri nën. ¡Casá chin 
chaë ra huato sha hui ta huan quënso 
marë, taain ta rahuë! itiin tarin.

18-19 Inarinta sha hui taso chachin, ana 
yahuërë piya pinën taai nan ta rarin. 
Canqui ra huaton itapon:

—¡Yaipi huinanpita pani nan të ranso 
pëinënquë cosha ta pi ri na huë, ananaya 
panca ihuan huënin! Inotëro parti quëran 
huë sa huaton, pëi tëyatërin. Napo to hua-
china yaipi huinanpita tiqui të rin quën. 
¡Caso chaë ra huato sha hui ta huan quënso 
marë, taain ta rahuë! itiin tarin.

20 Naporo Coposo, co napion cancan-
ta huaton huanirin. Amo rinso osha ra-
huaton, noyá niyairin b. Inapo ra huaton, 
Yosë chino ta caso marë, isonin. Isonin 
quëran nopaquë huarë monsho ma-
ra huaton:

21 —Ipora huahuatapo, co manta yahuë-
të rin co huë. Chimin pa tonta, co manta 
quëpa po huë. Sinioro nohuanton masha 
yahuë to pi rin co huë, ina nohuanton capa 
nian tarin. ¡Ma noyacha Sinio roso paya! 
tënin. 22 Inapoaton Coposo, nani masha 
onpoa po na huë, co Yosë nohuiton osha-
hua nin huë.

Aquë aquëtë maꞌsha onporinsoꞌ

2 
 1 Naquë ran chin Yosëso, anquë ni-
nën pita ayon toan tarin. Sata na-

sënta inapi tarë paan tarin. 2 Naporo 
Sinio rori itaan tapon:

—¿Into hua ranta huëan taran? itërin.
—Itohua itohua paso ro paquë 

pasárahuë, itërin Sata na sëri.
3 —¿Piya pi nëhuë Copo itopiso ninan 

huachi? Co insonta paso ro paquë ina 
pochin yahuë rin huë. Inaso, notë quën 
natë tonco noya sá chin ninin. Napoaton co 
mamarë tëranta pënë na caso yahuë rin-
huë. Napo ra huaton co inso tëranta masha 
onpo të rin huë. Quëma napo të ranco niton, 
yaipi masha nën pita topinan quëran ayatë-
rahuë. Inapo to pi ra huë, inaso co pipisha 
tëranta nisha cancan të rin huë, itërin.

4 Sinio rori napo to pi rin huë, inariso 
itaan tapon:

—Masha nën pita ayato pi ran huë, 
inaora chachinso co masha onpo të-
ranhuë niton, ina pochin cancan tarin. 
5 Inta inaora chachin masha onpo të ri-
quë. Inapo to hua tanso, tëhuën cha chin 
nohui tën quën apoa rin quën, itërin. 
6 Naporo Sinio rori itapon:

—Inta nipa chin. Masha onpo të ri quë. 
Napoa po na huë, ama tëpa quë so huë, 
itaan tarin.

7 Napo to hua china, inaso Sinioro 
yahuërin quëran pipian ta ra huaton 
Copo yahuë rinquë paan tarin.

Job 1 ,  2
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 3.1-2 Tahuëri nohuirin: Canpo piya pin poanta pari si to hua të huara: “¡Mamarëcha nanpito 

posárahuë paya!” tënëso pochin inapi tanta tahuëri nohuipi. 

Ina nohuanton Coposo, papi chiní-
quën caniori manin. Yaipi nonënquë 
tata sá chin niton, yonito yonito toconin. 
8 Napo hua china, amoro ahui qui to piquë 
pasa huaton huariano aipi huën së conin. 
Inaquë socatë masa huaton niitë rárin. 
9 Naporo saini itapon:

—Noya sá chin nica po na huë posáran 
niquë huarë, Yosë nohui ra huaton 
apoquë. Inapo ra huaton, chimin-
chanquë huachi, itërin.

10 —¡Cochi quëmaso notë quën 
yonqui ranhuë paya! Noya ninin so pita 
Yosë quë to hua chin poa, mapa rë hua. 
Co noya huë ninin so pi taso quë to hua-
chin poa: ¿Co mapa caso yahuë rin huë 
ti? ¡Inanta mini mapa caso yahuërin! 
itërin. Inapoaton Coposo, pari si ta po-
na huë ahuan tërin. Co pipian tëranta 
Yosë nohuiton, osha hua nin huë.

Copo amiconënpitari 
huëcapairinsoꞌ

11 Coposo, cara amico nën pita yahuë-
tërin. Anaso, Irihuasë itopi. Inaso, 
Timan parti yahuërin. Ananta, Piri-
tato itopi. Inanta, Soa parti yahuërin. 
Ananta, Sohuaro itopi. Inaso, Naamato 
parti yahuërin. Copo pari si të rinso inapi-
tanta natan ta tona, achi ni can ca na caiso 
marë paapa caiso yonquipi. Huëca tona 
niquë nan pa chi nara, napo pi ná chin 
Copo yahuë rinquë canquipi. 12 Aquë-
ran chin notë ra hua tona nipi ri na huë, 
inaso nishi na huën yanorin niton, 
co nohui to pi huë. Noya nohui ta hua-
tona, chiní quën nanë topi. Co napion 
ancan ta tona, amopiso oshapi. Napo-
ra hua tona amocan inápaquë tasapi. 
Inaquë chachin nisë mo mo topi. Napopi. 
13 Napo ra hua tona, Coporë chachin 

nopaquë huën sëpi. Canchisë tahuëri 
tashirë chachin co manta tapo na rai-
huë napopi. Chiní quën pari si të rinso 
nica tona, co manta itopi huë.

Parisitaton Copo naporinsoꞌ

3 
 1-2 Canchisë tahuëri nani nahuë-
hua china, Coposo pari si tá paton 

hua hua të rinso tahuëri yonquirin. Ina 
yonquiaton ina tahuëri nohuirin c. 
Napoaton chiní quën tapon:
 3 “¡Tatahuë hui na rin coso tashi 

yonquiato,
papi co noya huë ninahuë!
¡Hua hua të ra huëso tahuë rinta
inapo cha chin ninahuë!

 4 ¡Macha naporo tahuëri
tashi ninin huë paya!
Co Yosëri nohua nin huë napo-

rini,
co tahuë rii ton huë.

 5 ¡Papi tashi rori imotërin napo rini,
noya noya niiton huë!
¡Macha yará chin chitorori 

icopi të rinhuë paya!
¡Piihuë nipon chimi naton apa-

ya ninhuë paya!
 6 ¡Macha tatahuë hui na rin coso 

tashi
tashi nan të rin soari ayatërin 

napo rini,
noya noya niiton huë! tënahuë.
Inaporin napo rini,
¡co huachi nani piiquë ina 

tahuëri pichiitonahuë!
¡Co huachi nani yoquiquë 

tëranta yonquii to na huë!
 7 ¡Macha naporo tashi mamahuë

co hua hua nin co huë paya!
Inaporin napo rini, co insonta 

noya cancan chi ton huë.

Job 2 ,  3
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 8 Panca yahuan marëquë 
yahuërin.

Inaso, Nipiatan itopi.
Pëno to no sari pënoi to hua chi-

nara,
ina anocan topi, topi.
¡Macha inapi tari, naporo tashi 

pëno pi huë paya!
Inapo topi napo rini,
co mamahuë hua huain ton co-

huë.
 9 ¡Macha naporo tahuë ri rin quënta,

huënio tayora co yano rin huë 
paya!

¡Tahuë ri ca sonta nina pi ri na huë
co tahuë ri rinhuë napo rini, 

noya tai ton huë!
¡Tahuë rinta huëni hua ninso,
co quënan pi huë napo rini,
noya noya niiton huë!

 10 Co inapoa ton huë, naporo tashi
hua hua ta huaso quë të rinco 

niton,
papi co noya huë ninahuë.
¡Yaco pi rinco napo rini,
co popin noso ro chi to huë!

 11 ¡Yonanquë chachin
chimi nahuë napo rini, noya 

niiton huë!
¡Mamahuë huai sonco chachin 

chimi nahuë napo rini,
noya noya niito huë!

 12 Mamahuë huai ra hua tonco
tonainquë acorinco.
Inapo ta tonco asho sho rinco.
¡Co inapo të rin co huë napo rini, 

noya noya niito huë!
 13 Naporo chimi nahuë napo rini,

yashi yashin huëë piso pochin
sano cancan tato chino tai to huë.

 14-15 Iráca copir no rosa,
cata hua rin so pita huaanosa,
inapi taso, nipa pi ta caiso marë 

panca nopa pi rosa nipi.

Huaanosa nipi so pi tanta noto-
huaro

oro, prata, inapita
huaa nën to piso pëiro saquë 

yontonpi.
Inapi tanta nani chiminpi niton,
inapi ta rëco canta, chino tai to-

huë.
 16 Ana hua ya ro saso, papi topi.

Chimi piahua hua hua to pi sonta, 
inapo topi.

Canta inapo të ri naco napo rini,
noya noya cancan chi to huë.

 17 Apirosaso, piya pisa yaapa ri si-
topi.

Napoa po na rai huë chimin pa chi-
nara,

copi topi huachi.
Pari si tá pa tona amipi so pi tanta,
chimin pa china chino topi 

huachi.
 18 Quiraquë mapi so pi tanta,

sacato huaa no sari nacon 
apari si topi.

Napoá pi ri nahuë chimin pa chi-
nara,

inahuanta copi topi huachi.
 19 Chimi pi rosa yahuë pi quëso, 

mahua nosa
saa hua ro sarë, napo pi ná chin 

yahuë rapi.
Anaquën huaa në huan pi ri na-

huënta,
inaquëso, co huachi huaa në-

huan pi huë.
 20 Yosë nohuanton piyapi hua hua-

tërin.
¡Napoa po na huë, pari si ta caiso 

marë
hua hua to piso yonquiato,
co noya huë cancan të ra huë!
Pari si ta pi so pi taso chimin chi-

napi napo rini,
noya noya niito na huë.

Job 3
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 21 Anaquën pari si ta tona, yachi-
minpi huachi.

Oro yoni rëso pochin chimirin 
nohuan topi.

¡Napo pi ri nahuë nanpi rá piso 
marënta,

co noya huë cancan të ra huë!
 22 Napoin quëran chimin pa chi-

nara, papi topi.
Naporo huarë capa cancan topi 

huachi.
 23 Piya pinpoa Yosë

nohuanton yahuë pi rë hua huë,
masona onpo caso co anito të-

rin poa huë.
Onco ra pi rëso pochin acorin poa.
Co onpo taa nan pi chi ná chin-

huë, ninëhua.
 24 Co napion nata nato tarë tá rahuë

co capa huaso tëranta yonqui ra huë.
Nanë rá pato co yamoro manin-

co huë.
 25 Yaipi tëhua të ra huë so pita,

huë huë të ra huë so pita,
inapita cantii rinco taa.

 26 ‘Pipian tëranta chinochi,’ topi-
rahuë,

co manta sano cancan të ra huë.
¿Onpoa toso topinan pari si tá-

ma rahuë?”
tënahuë yonquiato.

Irihuasëri Copo pënëninsoꞌ

4 
 1-2 Naporo Irihua sëri Copo pënë-
naton itapon:

“Iya Copo, tëhuën cha chin pari-
si táran niton,

nontii nënso co noya huë nata-
napon.

Napoa po na huë, napo ranso 
nata nato,

sha hui to chinainquën tënahuë.
 3-4 Quëmaso maistro pochin 

nicaton

naa piya pisa achin tëran.
Sanpa to piso pochin cancan to pi-

so pi tanta,
achi ni can canan.
Sëto pi so pi tanta noya cata huaran.
Yani të pa pi so pi tanta
noya nontaton achi ni can canan 

niton, co nitë pa pi huë.
 5 Inapo na pi quën niton,

ipora masha onpo ranquë
chiní quën cancan të quë.

 6 Quëmaso notë quën Yosë 
natëran.

Inapoaton noya sá chin ninan.
Naporan nichi napon chachin,
‘Yosë mini anoya taan ta ponco,’ 

tëquë.
 7 Inta yonqui riquë. Notë quë ná-

chin natë rin so pi taso,
co Yosëri ata huan to chi nin huë. 

Co anaya tëranta.
 8 Co noya huë nipi so pita tëhuën-

chinso,
napo piso marë notë quën 

anaintarin.
Masharaya shapatëra,
ina nitë rinso chachin manë.
Inapo cha chin Yosë riso
notë quën ihuë rë tarin.
Nani huaqui tahuëri nicato,
ina noyá nito të rahuë.

 9 Panca ihuan papachina, nani 
masha tapirin.

Inapo cha chin Yosë rinta,
ananaya inapita nohuiton ata-

huan tarin.
 10 Papi ni rosa përa pa china apa-

ya ninpo.
Inapo cha chin co noya huë nipi-

so pi taso, yano hui topi.
Napoá pi ri na huë, Yosëri acopi-

tapon.
Papi ni rosa nipa na të taton 

acopi tërin.

Job 3 ,  4
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Inapo chin inapi tanta nitapon.
 11 Papi ni rosa 

nipanatëtohuachinara,
co huachi mapintatonaraihuë 

chiminpi.
Napo hua chi nara,
papi nia hua ro saso yanquëëpi.
Inapo cha chin nohui të ra ya ro-

santa
chimin pa china, hui nin pita 

pata pona.
 12 Ina caso co nito to pi ra huë anito-

të ri naco.
Anara huayan osha quë ra huaya
nonta tonco sha hui të rinco.

 13 Yono tashi piya pisa huëë soi,
huëëhuëquë noco rinco.
Capa ya to hua tora, payan 

tënahuë.
 14 Ina quëran paya mia tato,

ropa ropá ta rahuë.
 15 Ihuan pochin

pihui pihui ra ya ra rinco nata-
nahuë.

Napo hua china, nacon nacon 
apaya ninco.

 16 Nipi ra huë, pipian quiró tënin 
ninahuë.

Napoa po ra huë, co nira ya ra huë.
Topinan tana huan tá pi rin huë,
noninso huachi nata nahuë:

 17 ‘Yosë marëso, co anaya tëranta

noya sá chin ninapi yahuë rin-
huë.

Noyá pia chin cancan të rin sonta,
co anaya tëranta yahuë rin huë.

 18 Inápaquë camai rin so pita 
yahuë të rinso tëranta,

pipian Yosëri natërin.
Co nani të rin huë noyá natë caso.
Anquë ni ro santa, tëhuë piso 

quëna ya tërin.
 19 Aquëtë huarë piya pi saso,

co manta chini pi huë.
Nopapi pëi amocanquë pëipiso 

pochin niconpi.
Noson pochin shi sha ri chi ná-

chin niconpi.
 20 Isoro paquë nanpi piso,

co hua qui rin huë.
Huahuatopi quëran
chimi naquë huarë,
ana tahuë rií chin pochin 

huaquirin.
Chimin pa chi nara, copi tochi-

napi.
Co huachi insoari tëranta 

nohua na pon huë.
 21 Pishirin yashi të rëso pochin 

copi tapona.
Co yonquí na huan nishá të ra soi-

huë,
tahuan ta pona,’ itërinco.

5 
 1 Chiní quën: ‘Oo,’ tëquë. 

Tapona apani ri nën.
¡Cata huain quënso marë
co ana anquëni tëranta yahuë-

rin huë!
 2 Co yonqui na huan huë nipa tëra, 

nohui to mia tërë.
Inapo hua tëra chimirin yonitë 

pochin ninë.
 3 Anaquën piya pisa co noya

yonquia po na huë, mahua narin.
Napo ra pi rin huë, co hua quiya 

quë ran huë

Job 4 ,  5
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yaipi yahuë të rinso ata huan ta-
pona.

 4 Inaponapi hui nin pi taso, co 
incari cata huaa rin huë.

Coisë ro sa rinta nacon nacon 
anain to hua china,

co inso tëranta ina marë nonsa-
rin huë.

 5 Sha të rin so pita nitë rin sonta,
tana ro to pi so pi tari pëyapon.
Nahuanosa huán cana ocoia-

tona, pëyapona.
Masha rá chin cancan to pi so pi tari,
mashanëna noya pa pona.
Inapo ta tona osërë ta pona.

 6 Paca to roso inaora paporin.
Co noya huë nica ca soso nipi rin-

huë,
co inaora nohuanton yahuë rin-

huë.
Inapo cha chin pari si ta ca sonta
co topinan napo rin huë.

 7 Pën nohui to hua china,
chocaca chocaca chararin.
Inapo cha chin piya pin poanta,
canpoara tëhuë nën poaquë pari-

si rëhua.
 8 Quëma pochin nisa rahuë napo-

rini,
Yosëí chin tahuë rë taan tai to huë.
Cata huain coso marë masha 

onpo ra huëso,
yaipi sha hui chi to huë.

 9 Inaso, nani masha papi huë-
huë piro

ninin so pita ninin. ¡Naaro 
naporin!

Napo rin so pita
co insonta nani të rin huë nito ta-

caso.
 10 Ina nohuanton isoro paquë 

onanin.
Napo hua china sharosa nipa-

quirin.

 11 Sano piya pi ro santa cata hua-
hua china,

noya noya acorin huachi.
Sëto pi so pi tanta,
sëto inqui taton acapa can canin.

 12 Anaquën yonquí na huan niton,
anapita masha onpo ta caiso 

yonquipi.
Napo pi pi ri na huë,
Yosëso yonqui yonquí na huan 

niton,
yonqui piso tapitarin.
Inapo to hua chin,
co huachi yonqui piso chachin 

nisa pi huë.
 13 Yonqui na hua no saso, yamo na-

topi.
Napo pi ri na huë,
Yosëso yonqui yonquí na huan 

niton,
minsëaton atapa narin.
Piya pisa masha onpo ta caiso 

yonqui pi ri na huë,
Yosëri yonqui piso tapiarin.

 14 Hua yan të rëso pochin cancan ta-
tona,

tahuëri nipi rin huë, tashi 
pochin pasapi.

Tashiri noyá ico pi të rinso 
pochin nisapi.

 15 Co noya huë nipi so pi tari
saa hua rosa apari si tërin.
Napoa po na huë,
Yosëri inapita quëran nichaë-

sarin.
 16 Co chini pi so pi ta huënta,

Yosëri cata hua caso ninapi.
Co noya huë nipi so pi taso nipi-

rin huë,
sëco pia nan tatë pochin, masha 

onpo taton, acopi tarin.
 17 Yosë pënë na pon quën potë rin quën.

Napoaton tëhuën cha chin noya 
cancan të quë.
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Inaso, yaipi nani ta parin.
Ina nohuanton masha onpo-

huatan,
ama nohui të quë so huë.

 18 Ina nohuanton canio huatan,
ina nohuanton chachin noya-

tapon.
Ina nohuanton pari si to huatan,
ina chachin inqui ta pën quën.

 19 Naquë ran chin naquë ran chin 
huë huë piro

ninin quëran nichaë sa rin quën.
Ina nohuanton co noso ro tá pon-

huë.
 20 Tanaro tahuërisa nipa chin,

co chimi na pon huë.
Quira tahuë ri santa,
co tëpa po nën huë.

 21 Yanon pi na pi hua chi nën,
ina papo ya rin quën.
Nona pi të nën masha onpo to chi-

ná chin
nito pi ri nën huë, co tëhua ta ran-

huë.
 22 Tanaro tahuë ri santa noya 

cancan taran.
Nisha nisha masha onpo hua-

taonta,
noya chini taran.
Maton masha rosa
tëranta, co tëhua ta ran huë.

 23 Napi ro santa co iminën pi taquë,
yacopia rin quën huë.
Maton masha ro santa paya-

pënën.
Napoaton co sacai quë ran huë,
iminënquë saca taran.

 24 Pëinënquë yahuë pi so pi tanta
mahua na pona.
Pëta hua nën pita pichi huatan,
co pahua na pon huë.

 25 Papi noto huaro shipa rin pita
yahuë ta rin quën.
Iminquë paca toro yahuë rinso

pochin naa pona.
 26 Sharosa caya hua china, manë.

Inapo cha chin quëmanta,
máshoya nipi ran huë, chini rápon.

 27 Nani huaqui tahuëri
nicato inapita nito të rahuë.
Yaipi sha hui të ran quënso,
notë quë ná chin ninin.
Nani sha hui të ran quën niton,
quë ma rinta tëni ri quë,” itërin 

Irihua sëri.

Piyapinpoa co huaꞌqui 
nanpiarëhuasohuëꞌ

14 
 (Irihua sëri nonto hua china, 
Coposo apa nian tarin. Toni-

to hua china, Piri ta tori yahuërë Copo 
nontaan tarin. Inanta Copori apa nian-
tarin. Ina quëran Sohua rori yahuërë, 
Copo nontaan tarin. Inanta apa nian-
tarin. Ina apani rinso tiquiapon pochin 
Yosë nontaton, tapon.)
 1 Piya pi coiso,

sanapi quëran hua hua tatoi,
co chini rai huë.
Co huaqui nanpi pi rai huë,
nacon pari si tërai.

 2 Yanco huëso hua to china ahuian-
tarin.

Inapo cha chin piya pi cointa,
anaroá chin capa nisarai.
Hua ya në huëi piiquë,
anaroá chin nahuë rinso pochin 

ninai.
 3 Ina pochinco nito,

¡co yonquian coso yahuë rin huë!
¡Co coisë pochin nitan coso 

yahuë rin huë!
 4 Piya picoi co ana yacoi tëranta

noyá pia chin cancan të rai huë.
Ina pochin nininso hui na rinco 

niton,
nëhuë të ra huëso pochin cancan-

të rahuë.
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 5 Onpo sona nanpi ca huaiso,
quëma isoro paquë quëtë rancoi.
Chimi na huaiso nani hua chin,
co pipisha tëranta nahuëa rin-

huë.
 6 Inapoarai niton,

ama yonqui coi so huë.
Quiyaora yahuëatoi sano 

cancanchi.
Pahuërë marë saca të raiso 

pochin
nicatoi noya ancanchi.

 7 Nara anëhua tëra,
papo yan ta caso ninarë.
Papo yan to hua china naantarin.

 8 Itënso nani ashiitë masho.
Namë nëonta chimi naton moca-

sarin nipi rin huë,
 9 onani masá pa china papo taan-

ta rarin.
Nasha sha pinan nara pochin 

sëpa huan tarin.
 10 Piya piso napoa po na huë 

chimin pa china,
co aso inapo yá të ra rin huë.
¡Inapo hua china copi tochaanin!

 11 Sono ro santa tomoi taton 
yanirin.

Iro santa inapo hua china yanirin.
Ina pochin piya picointa chimin-

pa toira,
capa nisarai.

 12 Napo hua toiso,
co piirotë tahuan chá të ra so-

huë,
papi të ri nacoi quëran co yanoa-

rai huë.
Huëë rai pochin ninaiso,
co capa ya të raiso pochin nisa-

rai huë.
 13 Chimi pi rosa yahuërin quëran

huë nan ta caso nani tërai napo rini,
chimi na caso nohuan chi to huë.
Inapoa soco, nohui të ranso

asanorahuaton yonquian tai ton-
co huë.

 14 Napoa po na huë piyapi chimin-
pa china,

co huachi nanpian ta pon huë.
Sonta ro saso, sirhui topi quëran
pipi caiso ninapi.
Nanpian ta caso yahuërin napo rini,
ina pochin canta,
nanpian ta huaso ninai to huë.

 15 Tahuëri nani hua chin përai ton-
co huë.

Nanpian ta ra huato, apa nii tën-
quën huë.

Quëma ninanco niton, 
nosoroitoncohuë.

 16 Iporaso mini
osha hua na huëso marë anain-

të ranco.
Napo roso co huachi
osha nëhuë yonquii ton huë.

 17 Tëhuë ra huë so pita nanian taton,
yaipi osha nëhuë inqui chi ton co-

huë.
 18 Moto pi rosa nota rin topi.

Natë të ro santa nopoa ta tona, 
nohua topi.

 19 Chiniiri napirosa asoquirin.
Ona ninta amocan quiquirin.
Inapo cha chin quëmanta,
piyapi noya yahuë caso nina-

rinso osë rë tëran.
 20 Cana mia ta huaton, nopanën 

quëran tëyatëran.
Inapo to huatan, nishi na huën 

nita huaton pasarin huachi.
 21 Hui nin pita piya pi sari noya 

nipa china,
co nito ta rin huë.
Taparo nito hua chi nanta, co 

nito ta rin huë.
 22 Nanpiraiquëáchin iquitahuaiso,

sëtatoi co napion ancan ta huaiso, 
inapita yahuërin, itërin.
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Piritato aꞌpaniton Copo noninsoꞌ

19 
 (Copo toni hua china, naquë ran-
chin Irihua sëri nontaan tarin. 

Ina quëran Copori apa nian tarin. 
Tonitaantahuachina, naquë ran chin 
Piri ta tori Copo nontaan tarin.)
 1 Ina quëran Copori apa niton 

itapon:
 2 “¡Tanan pi ta to maco copi toco 

huachi!
Nonto hua ta ma cora, coso ra-

huaquë
papi të rëso pochin nitë ra maco.

 3 Nani naaro nohui ra maco.
Inapoa toma, apari si ta ra maco 

niton, tapanco huachi.
 4 Tëhuë rahuë nicaiponta,

co canpita nain chi tën quë ma-
huë.

Ca nain ta rin coso.
 5 Pari si të ra huëso nica to maco

pënë na maco:
‘Quiyaso Copo quëran
noya noya ninai,’ tënama.

 6 Tëhuën cha chin mini Yosë
potatonco atapa ninco.
Masha pëco tanquë
manëso pochin nita tonco 

anain të rinco.
 7 Natanco: ‘Tëpaa ri naco mini,’

tato yaito sá rahuë.
Napo pi ra huë, co insonta apa ni-

rin co huë.
Noya coisë notë quën sha hui-

rinso pochin
canta nichi naco topi rahuë.
Co insonta inapo të rin co huë.

 8 Pari si të ra huëso taa nan pitë 
pochin yani to pi ra huë.

Ira paco pi tatë pochin Yosë nitë-
rinco.

Co onpo taa chi ná chin huë 
ninahuë.

Iranëhuë, tashiri noyá ico pi të-
rinso pochin acotë rinco.

 9 Yaipi masha nëhuë matë rinco.
Piya pisa noya nipi ri na co huë,
ina nohuanton masha onpo-

rahuë niton,
co huachi tëhua të ri na co huë.

 10 Napi pëi ohua të rëso pochin 
nitë rinco.

Nara itëquën quëran huarë,
ocoi hua chi nara co huachi papo-

rin huë.
Inapo cha chin canta, co huachi
noya yahuë ca huaso nina ra-

huë.
 11 Panpëtë ichin pi të rëso pochin

nohui tonco inimi co të rinco.
 12 Yaipi sonta ro nën pita apai-

maton,
inapita quëran aparisitatë 

pochin nitë rinco.
Tanca pi ta hua to naco ahuëi na-

coso marë
noyá niaco piso pochin nitë ri-

naco.
 13 Quëmo pi në huë pita, amico në-

huë pita,
inapi tanta Yosë potërinco niton,
taa nan pi ri naco.
Nisha pochin nita to naco napo-

të ri naco.
 14 Quëmo pi në huë pita, amico në-

huë pita,
inapi tanta apo ri naco.

 15 Yáni ni na co so pi tanta, nanian të-
ri naco.

Piya pi në huë pita sana pisa
nipi so pi tanta, nisha po të ri naco.
Camai hua tora, co huachi natë ri-

na co huë.
 16 Piya pi nëhuë camai hua tora,

co manta natë rin co huë.
Nontá pi rahuë tëranta co natë-

rin co huë.
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 17 Saahuë tëranta yaca ri hua tora,
nohui co ninco.
Ina mama quë ran chin ninai so-

pi tanta
amiro të ri naco.

 18 Hua hua rosa quëran huarë
tëhua co ni naco.
Huën së rahuë quëran huani hua-

tora,
nohui ri naco.

 19 Noyá paya ri na co so pita, noso ro-
ra huë so pita,

inapita quëran huarë imico të-
ri naco.

 20 Nansë ya rá chin nicato
nani yaca na ra pia rinco nata-

nahuë.
Inapoato parisi quëran nanpiá-

rahuë.
 21 Canpi taso amico në huë pi tan-

quëma nitoma,
noso roco topi rahuë.
Ahuëatë niqui të rëso pochin 

Yosë nita tonco,
papi apari si të rinco niton, 

napo rahuë.
 22 Yosë apari si ta rin coso, naniin.

¡Ama canpi canpi tanta apari si-
to co so huë!

Tanan pi toco huachi.
¡Nani naaro quëtëtë pochin 

nitë ra maco!

Amiconënpita nontaton 
Copori tonitërinsoꞌ

31 
 (Cara amico nën pi tari chachin 
cara cararo Copo nontopi. Nani 

nonto piquë inarinta apa ni ra piarin.) 
Toni namën apani taton tapon:
 1 ‘Yoscoarë co nanosa tëranta

noya ca huaso yahuë rin huë,’ tato
Yosë sha hui të rahuë.

 2 Napo pi rahuë tëranta, sana pisa 
noya rahuë napo rini,

Yosë yaipi nani ta pa rinso inápa 
quëran anain chi ton co huë.

 3 ¡Co noya huë nica tona osha-
huan pi so pita,

Yosëri co noya huë ninin!
 4 ¡Yosëso yaipi napo ra huëso 

nisárinco!
¡Iratato onpo achi sona pana-

huë sonta, nito tërin!
 5-6 Co noya huë yonquiato masona 

nipa toso,
Yosë noya coisë pochin niton, 

notë quën sha huiin.
Inso sona yanon pin to hua toso,
pëtë nanquë pëtë nëso pochin
nita tonco tantiainco.
Inapo to hua chinco,
co manta onpo ra huë so huë nito-

tarin.
 7 Noya sá chin ninahuë quëran

pësho nahuë, masha rá chin 
yonqui rahuë,

ihua të rahuë, inapo rahuë nipa-
chinso,

 8 Yosë chachin anain chinco.
Ana pi tari sha të ra huëso caina.
Sha të ra huë so pita
itëquën quëran huarë yaipi 

huin qui china.
 9-10 Saahuëso, saahuë niton, noya-

rahuë.
Soya huan noyato yamon shi to-

hua toso,
Yosë anain chinco.
Ana quëma piri saahuënta 

huaa nën chin.
Niya ca pa raiso capini sain 

nëhuë rá pa toso,
nisha ro sari saahuënta monshi-

china.
 11 Ina pochin ninahuë nipa toso,

papi co noya huë niito huë.
Coisë ro santa, notë quën anain-

tii na coso yahuëi ton huë.
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 12 Pënso yaipi ahui qui tërin.
Soya huan monshi të rahuë napo-

rini,
ina pochin canta,
yaipi masha në huë pita
Sinio rori ata huan chi ton huë.

 13-14 Piya pi në huë pita apahuan të ra-
huëso marë

natan pa chi na cora,
nohuan to piso notë quën acotë-

rahuë.
Coso inapo të rahuë napo rini,
Coisë pochin nicaton
Yosë yaanain to hua chinco,
¡co onpo ronta chini chi to huë!
Napo ra huëso marë natan pa-

chin conta,
¡co onpo apa ni caso nani chi to-

huë!
 15 Ina Yosë rá chin nohuanton

mamanpoa hua hua nin poa.
Piya pi në huë pi ta rëco
napo pi ná chin anan pi rinco.

 16 Popri yarosa pahuan to hua chi-
nara,

cata hua rahuë.
Quëyo ro no santa tanarin nipa-

tora,
aca rahuë.
Co tana nata na caiso nohuan të-

ra huë.
 17 Saa hua ro santa noso roato ichi-

co sha të rahuë.
 18 Inapi taso hui na huë pita

pochin nicato napo të rahuë.
Quëyo ro no santa papo ya-

huaso,
co nanian të ra huë.

 19-20 Anaquën amo caiso pahuan-
tërin niton,

sëhuëni cana chi ná chin nipi.
Anaquëonta popri ya ta tona, co 

manta
amo caiso yahuë to pi huë.

Napo piso nipa tora, amo caiso 
quë të rahuë.

Ohui ca në huë pita anpo ronën 
quëran

huaita ocoi piquë amo caiso 
anitato,

amotë rahuë.
Inapo të ra huë so pi taso:
‘Yospa rin quën,’ yáitë ri naco.

 21 Co onporo tëranta saa hua rosa 
nohuito,

masha onpo ta huaso sha hui të-
rahuë.

‘Coisërosa noya nica to naco, co 
anain ta po na co huë,’

tëca po rahuë tëranta Yosë 
tëhuatato co inapo të ra huë.

 22 Inapita napo ra huëso, co notë-
quën nipa chin so huë,

tanpa quë huë pita yaquiin.
Shoran ca në huë pi tahuë nipon, 

noshi të chin.
 23 ‘Co noya huë nipato,

Yosë chini chiní quën nanan-
taton nani tërin anain tiin-
coso.

Inapo to hua chinco co ahuan ta-
ra huë,’

tato, noya sá chin ninahuë.
 24 ‘Oro, coriqui, inapita yahuë të-

rinco niton,
noya yahuëápo,’ co tëna huë.

 25 Anaquën noto huaro masha
yahuë to hua chi nara, noya 

cancan topi.
Caso co onporo tëranta ina 

pochin yonqui ra huë.
Nacon coriqui cana pi rahuë 

tëranta, co napo ra huë.
 26 Pii noyá pia chin apinin 

ninahuë.
Yoquinta payá piro yanorin.

 27 Napo pi ri na huë,
co pooana quëran tëranta
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inapita mosha rahuë.
Co imirahuë tëranta apinoto
inapita mosha rahuë.

 28 Inapoato co noya huë ninahuë 
napo rini,

notë quën anain tiin coso 
yahuëi ton huë.

Yosëí chin inápaquë yahuë pi rin-
huë,

‘naa yosë rosa yahuërin,’
tënëso pochin niito huë.

 29 Inimi co në huë pita masha onpo-
hua chi nara,

co onporo tëranta noya cancan-
të ra huë.

Ana pi ta rihuë nipon masha 
onpo to hua chi nara,

sëtë ya rahuë.
 30 Co onporo tëranta inapita

co noya huë yonqui ra pito 
nohui rahuë:

‘Macha chimi naton copi tocha-
nin huë paya,’

co tëna huë.
 31 Piya pi në huë pita nonpa chi nara, 

napopi:
‘Copo pëinënquë huëë pa to pi so-

pi taso,
naní quëran noya cosha topi,’ topi.

 32 Nisha ro santa,
pëinë huëquë huëëcaiso marë 

përa rahuë.
Co cachiquë huëëcaiso nohuan-

të ra huë.
 33 Anaquënso, tëhuëaponaraihuë:

‘Co tëhuë rai huë,’ toconpi.
Caso nipi rin huë, tëhuë ra huë so-

pita co poorahuë.
Co onpo ronta pooana quëran 

co noya huë ninahuë.
 34 Anaquënso, piya pi sari noya 

nicaiso marë
co noya huë nipi ri na huë, co 

manta itopi huë.

Caso nipi rin huë, co napo ra huë.
Quëmo pi në huë pita tëranta co 

noya huë nipa chi nara,
notë quën pënë nahuë.

 35-36 ¡Macha napo ra huëso
insha tëranta natë rin cohuë 

paya!
Napo ra huë so pi taso,
nani ninshi tato huir ma ra huëso 

pochin acorahuë.
Napo pi ra huë, co natë ra ma co-

huë.
Co natë pi ra ma co huë, Yosëso 

yaipi nani ta parin.
Ina tëhuën chinso yaipi nanpi-

ra huëso nito taton,
notë quën sha huiarin tënahuë.
Canpi taso: ‘Co noya huë ninan,’ 

itëra maco.
Napo ra maso nani ninshi ta-

toma,
coisëquë ano ra maso pochin 

nipi ra ma huë,
co manta tapa na huaso yahuë-

rin huë.
Ninshi të ra maso
noya nicato yanco rëso pochin 

nita rahuë.
Caso notë quën nonato napoa-

rahuë.
Canpi taso nipi rin huë, tëhuë 

tantia to maco
napo rama niton, napoa rahuë.

 37 Yaipi napo ra huë so pita, Yosë 
sha hui ta rahuë.

Huaan co tëhuëa ton huë,
co manta Yosë poo të rin huë.
Ina pochin canta, Yosë 

yacariapo.
 38 Nopa në huënta

notë quën achi no të rahuë niton,
co nanëton, sha hui ra piatë 

pochin nitiin coso yahuë rin-
huë.
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 39-40 Napoa po ra huë, iminë naquë sha-
to pi so pita nitë rinso ihua huato,

Yosë nohuanton nopa në huëquë 
trico yahuë rë na mën,

nahua no sa rá chin papoin.
Imin cama yo ro santa topinan 

quëran asaca to huato,
Sipata yahuë rë na mënta, paca-

to rora papoin,” tënin Copo.
Inapo chin Copo, amico nën pita apa-

ni rinso, tiquirin.

Yosëri chachin Copo 
noꞌtëquën ayonquirinsoꞌ

38 
 (Coposo cara amin co nën-
pita chachin apa ni ra piaton 

acopi të ra piarin. Naporo ana huinapi 
yahuërë, noan tarin. Cara chachin Copo 
amico nën pita pënënin. Copori acopi-
të ra pia rinso marë pënë na piarin. Ina 
quëran Copo yahuërë tahuë rë ta huaton, 
pënënin. Chiní quën pënën pi rin huë, 
inaso co insoari tëranta apa ni rin huë.)

1 Naporo Sinio rori chachin panca 
ihuan quëran, Copo nontërin:
 2 “Chiní quën nanan të ra huëso, co 

notë quën nito ta ton huë,
¡co manta nito të ran sohuë 

pochin quëmaso nonan!
 3 Iporaso chiní quën cancan të-

ranso, anotoco nii.
Natan pa tën quën: ¡Apa ni cona!

 4 Isoropa yahuë caso marë
simin to nën pochin nininso 

acoa soco,
¿insë quëta naporo quëmaso 

nisaran?
‘¡Nacon nito të rahuë!’ tënan 

niquë huarë,
¡Sha hui toco insë quë sona 

naporo nisa ranso!
 5 Inso napa pi sona isoropa 

acocaso, ¿inta ina 
yonquirin?

¿Inso pichi nan to na pi rita pichi-
nan tërin?

 6 Isoropa achi ni caso marë 
¿maquëta simin to nën 
acotopi?

Noya noya napinën nininso, 
¿maca rita acotërin?

¡Cari mini inapita acotë rahuë!
 7 Tahuëri yacari tayo rarosa 

yanopiso,
piya pisa pochin cantasoi, cari 

inapita acotë rahuë.
Anquë ni në huë pi tanta capa 

cancan ta soi, acotë rahuë.
 8 Ashin yonamën quëran 

huahuasha pipirin.
Inapo cha chin marënta, acoporo 

quëran pipirin.
Ama tahuëaton isoropa imota-

caso marë huë,
¡cari yacoa na nën onco të rëso 

pochin nitë rahuë!
 9 Cano pia huaso, sona shi tëquë 

soquë tërë.
Inapo cha chin marënta soquë-

të rëso pochin nita marë, 
chitoro acotë rahuë.

 10 Insë quë sona marë nani caso, 
cari acotë rahuë.

Yacoa na nën niahui të rëso 
pochin nitë rahuë.

Ama ina aquëtë paca caso marë-
huë napo të rahuë.

 11 Marë camaiato sha hui të rahuë:
‘Isëquë huarë naniaran. 

Isëranso co nahuëa ran huë.
Cosa cai nën pita, co pano ro-

huanhuë papiso pochin 
huëpi.

Yonsaiquë huëncahuachina 
sanoapona huachi,’ itërahuë.

 12 Huëni huan ta caso camai hua tana:
¡Co onpo ronta natëa rin quën-

huë!

Job 31,   38
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¡Co quëma nohuanton tahuë ri-
rin huë!

 13 Piiso, yaipi parti apinin.
Apin pa china, co noya huë nipi-

so pita napipi.
¡Co quëma camai tëran quëran 

apinin huë!
 14 Nisha sichoquë chipiro sicho to-

hua tëra,
anaroá chin nonan piso yanorin.
Inapo cha chin pii apin pa china 

moto pi rosa yanorin.
Anconën quëran ashi to pinan 

amorëso pochin
isoropa yanorin.

 15 Co noya huë nipi so pi taso,
pii api ninso tëhuatopi.
Napo hua china,
piya pisa masha onpo ta caiso co 

huachi nani to pi huë.
 16 Acoporo quëran marë pipi rinso,

co insonta nichi nin huë.
¡Co quëmanta ninanhuë!

 17 Piya pisa chimin pa chi nara,
tashi nanquë pasa hua tona 

yahuëpi.
¡Inaquë yacon pi taë chin co 

quëmaso nichi nan huë!
 18 Isoropa onpo mitro sona panca-

na të rinso,
co quëmaso nito të ran huë.
Yaipi nito të ranso pochin nonan 

niquë huarë:
¡Inta ina sha hui të rico!

 19 Tahuëri, tashi, inapita
niquë niquë tapa rahuë.
¡Insë quë sona tapa ra huëso,
co quëmaso nito të ran huë!

 20 Tahuë ri hua china yaipi parti 
apinin.

Tashi hua chi nanta, yaipi parti 
tashirin.

¡Ca nito të rahuë quëran inapi-
tanta,

saca to rosa niya huë rë to piso 
pochin nipi!

 21 Iráca nasi taton nito të rëso pochin
nonan niquë huarë:
¡Nani ipora yaipi inapita nito-

tëran!
 22 Ocai, ocai tachi të rinso,

inapi taso tapa ra huëquë 
yahuëárin.

Inapita tapa ra huëquë:
¡Co onpo ronta quëmaso nico-

nan huë!
 23 Quira nica tona piya pisa niapa-

ri si topi.
Napo hua chi nara,
ca nohuanton ocai anoto hua-

china, copi topi.
 24 Ocori huënsha, topa china 

niosë rarin.
Inapoaton ira pochin patërin.
¡Ina patë rinso, co quëmaso 

nohui të ran huë!
Pii pipi rinso parti quëran ihuan 

huëcaton,
yaipi isoro paquë yanquëërin.
¡Onpo paninsona co quëmaso 

nito të ran huë!
 25 Nopa casha hua tëra, isha 

pairinso pochin,
panca onaonta canquirin.
Huirai to hua chi nanta, ira huë-

shitë pochin ninin.
Inca ri sona inapita ira anotatë 

pochin nitë rinso,
¡co quëma nito të ran huë!

 26 Cari mini inapita ira ano të rëso 
pochin nitë rahuë.

Inotëro parti onana caso marë 
napo të rahuë.

Inaquëso co piyapi yahuë pi rin-
huë, ca nohuanton ona napon.

 27 Ca nohuanton onan pa china,
toma rotë nipi rin huë, panpa-

toro papopon.

Job 38
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d
 38.31 Orionso: Tayo rarosa huënton ina pochin nohui topi. e

 38.32 Tocani paya itopi soso: 
Tayo rarosa huënton ina pochin nohui topi. ë

 38.32 Toca nia huaso: Tayo ra rosa huënton ina 
pochin nohui topi. 

 28 Onan, poron cayo, inapi taso,
co piya pisa pochin papina 

yahuë to pi huë.
¡Ca nohuanton inapi taso 

yahuëpi!
 29 Ocai, i tachi të rinso, inapi taso

co piyapi pochin ashina yahuë-
to pi huë.

¡Ca nohuanton inapi taso 
yahuëpi!

 30 Ishanta sëhuënquë napi pochin 
tachi tërin.

Inapoaton marë aipinta, tachi-
tërin.

¡Ca nohuanton inapi tanta 
napopi!

 31 Tayo ra rosa huënton Priya tisë 
itopi quëso,

tayo rarosa sësë shin yamopi.
Orion itopi quëso d nipi rin huë, 

tayo rarosa aquë aquë yanopi.
¡Ca nohuanton inapi tanta 

inapopi!
 32 Huënioso, acayan yanorin.

¡Ca nohuanton inanta naporin!
Tocani paya e itopi soso tahuë ri-

nënquë yanorin.
Toca niahua itopi sonta ë naporin.
¡Co quëma nohuanton yano pi-

huë!
 33 Tayorarosaso pii ro tëquë, 

camai pinan pochin pasapi.
¡Co quëmari camairan quëran 

napoa pi huë!
¡Napoaton co quëma nohuanton
isoropa apin to pi huë!

 34 Cari chitoro camai hua tora, 
onan anotërin.

Quëmaso onana caso marë 
camai huatan,

¡co onporo natëa rin quën huë!
 35 Ocori camai hua tora, nohuan të-

ra huëquë pasarin.
¡Quë ma riso camai huatan, co 

onporo natëa rin quën huë!
 36 Yohuin tamë, huaantë, inapi-

taso
yonquí na huan pochin nipi.
Co quëmari ina pochin acoran-

huë.
 37-38 Onpo sona chitoro yahuë rinso, 

¿inta nani tërin pichi caso?
Nopa yaniton huën cha ro pa-

china,
ina shipi ro ta caso marë:
¿Inta nohuanton inápa quëran 

onan anotërin?
 39 Papini paya rosa hua huin pita 

aca caiso marë
cari mapinën yoní të rahuë.
Napo to hua tëra, amiaquë huarë 

capi.
Co quëmari mapinën yoní të ran-

huë.
 40 Yahuë rin quëhuë nipon, niqui-

hui nan quëhuë nipon,
mapin ta caiso marë yacho ran-

tapi.
Masha nahuë hua china,
pashi ta pa tona, tëpaquë huarë, 

nitopi.
 41 Itata na hua rosa tana hua china 

nonca ropi.
Ashi nari aca caiso marë masha 

yoní pa chi nara,
cari quë të rahuë.
¡Co quëmari quëtë ran huë!

39 
 1 Tanan chiporosa onpo ro-

sona hua hua to piso,
¡co quëma nito të ran huë!

Job 38 ,  39
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f
 39.13 Apis troso: Panca inaira masho. Yaipi anpian të hua nosa quëran panca panca ninin. 

Yo paya ro santa huai rinso,
¡co quëmaso ninanhuë!

 2 Onpo yoqui quë ran sona inapita 
hua hua to piso,

¡co quëmaso nito të ran huë!
 3 Moncon pi ra hua tona tanpa chi nara,

hua huina huahuatapi.
 4 Ina quëran chini ra hua tona, 

soso rapi.
Camëta tona ashin pa chi nara,
ashina patopi huachi.

 5 Tanan moraso,
co camai pi nanhuë yahuërin.
¿Inca rita inapo yahuë caso 

quëtërin?
¡Cari quë të rahuë inapo yahuë-

caso!
 6 Inotëro parti yahuë caso marë 

acorahuë.
Co masha noya të rin quë huë, 

yahuërin.
 7 Nina noquë nonca ro piso, co 

costa rin huë.
Pëpëto cama yori,
mora nën pita nohui rë na chin 

quëparin.
Ina pochin quëpa caiso, co 

costa rin huë.
 8 Pasto yoniton motopiahuarosa 

patërin.
Masha huëron tëranta
cano më të rinso, capa caso marë 

yonirin.
 9 Tanan ohua caso, topinan 

yahuërin.
Camai huatan:
¡Co onporo natëa rin quën huë!
Ohua ca nën pita huëërinquë: ¡Co 

onporo huëë sa rin huë!
 10 ‘Toro në huërë saca chin,’ taton,

nopanën ohuë rë caso marë 
camai huatan,

¡co onporo inaso saca ta pon-
huë!

 11 Chiní quën niton, cata huain-
quënso marë camai huatan,

¡co onporo cata hua pon quën-
huë!

 12 Shanën pita mananquë camai-
huatan,

tono ra piso yonto na caso marë 
camai huatan,

¡co onporo inaso natëa rin quën-
huë!

 13 Apistro  f itopiso inai raso,
capa cancan taton porin porin-

tarin.
Napoa po na huë, co cayo quën 

noso ro rin huë.
 14 Inotë roquë huai ra huaton patërin.

Piiri pica hua china huahuin 
taranin huachi.

 15 ‘Piya pi sari inata pona nimara,’ 
co tënin huë.

Masha ro sa rihuë nipon topoi ta-
caiso, co yonqui rin huë.

 16 Nishahua pochin hua huin pita 
nitërin.

Huaiton sacai nica po na huë, co 
apai rin huë.

 17 Cari inaso ina pochin ninahuë.
Co onpopin yonqui na huan huë, 

acorahuë.
 18 Napoa po na huë huani ra huaton 

taa hua china,
co cahua rioquë tëranta ican to-

chi ná chin huë ninin.
 19 Cahua rioso, chini chiní quën.

Onqui ro nënquë tanónën anporo 
panshinin.

¡Co quëmari ina pochin acoran-
huë!

 20 Niihua china, sëquërë pochin 
ninin.

Job 39
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Nocan të rëso pochin nanamën 
airin tërin.

Napo hua china tëhua toro 
natanpi.

¡Co quëma nohuanton cahuario 
napo rin huë!

 21 Ahuë ta caiso marë quëpa hua-
chi nara,

tanpa quën quëran nopa ihua 
ihuá tarin.

Co pano ro huan huë, niahuëa-
piquë taarin.

 22 Huë huë piro nininquë pasa po-
na rai huë,

co manta tëhua pi huë.
Sonta ro saso sahuë ni huan sá-

chin nipi ri na huë,
co manta tëhua to pi huë.

 23 Cahua rioquë papa chi nara,
pëchinan shinërë tapa piso, 

irinarin.
Nansa nëna, nansa hua nëna,
inaquë pita nitë ya nan to hua chi-

nara,
apin apin cha rarin.
Ina tëranta nipi rin huë, co 

tëhua to pi huë.
 24 Ahuë ta caiso marë tron pita 

pihui hua chi nara,
inahuaton yaquë chi topi.
Pashi tó pa chi nara, anaroá chin
inimi co rosa nisa paiquë 

canconpi.
Mapin to nosa tana tona,
anaroá chin mapi nëna pëya piso 

pochin
co osha ra pi huë inimi co rosa 

nisa paiquë canco na caiso.
 25 Tron pita pihui piso nata naton,

apa ni të rëso pochin ninin.
Ina pochin nicaton, nanë 

nanëćhararin.
Aquëran inimi co rosa imëpiso 

pochin ninin.

Huaanosa camai to piso, natanin.
Niahuëa tona nonca ro pi sonta, 

natanin.
 26 Cocoitë, míso yanponin.

Yanpon topa china sor parti 
notëërin.

¡Co quëmari nito taton, inapo-
caso achin të ran huë!

 27 Panca oniaonta, inápa cari 
nininquë

pëpëtën acora huaton hua hua-
tërin.

¡Co quëmari inaquë hua hua ta-
caso camai ran huë!

 28 Inaso, tahuëri tashirë chachin 
inapo rinquë yahuërin.

Noyá niaco ra pi piquë pochin 
yahuërin.

 29 Inatohua quëran yonqui taton,
masha rosa maca caso marë 

quënanin.
 30 Hua huin pi taso, huënai paya topi.

Masha chimi ninquë panca 
onianso co pahua nin huë.

40 
 1-2 Caso yaipi nani ta pato 

inapita nipi ra huë,
¿coisëquë niquë pa piso pochin 

yani të ranco ti?
¿Ipora huanta nohuan tëran 

apa nian coso?” itërin Yosëri 
Copo nontaton. Napo to hua-
china inariso:

 3-4 “¡Caso co ina pochin nonahuaso 
nipi ra huë, napo rahuë!

Iporaso co huachi yano na huë.
 5 Nani naaro nonahuë.

Co huachi aquëtë yano na huë,” 
itërin Copori.

Naquëranchin Copo, 
Siniorori nataantarinsoꞌ

6 Copo napo hua china, naquë ran-
chin panca ihuan quëran Sinio rori 
nontaan tarin:

Job 39 ,  40
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g
 41.1-2 Nipiatan: Inaso masha, mato taya pochin nipo na huë, panca panca ninin. 

 7 “Naquë ran chin chiní quën 
cancan taton nontaan taco.

Nataan ta hua tën quën apa nian-
taco.

 8 ‘Sinio roso topinan quëran anain-
ta tonco tëhuërin,’ tënan.

Napoaton quëmaso, co manta 
tëhuë ran sohuë pochin 
yanoran.

 9 ¡Quëmaso co ca pochin chiní-
quën nanan të ran huë!

Caso nonpa tora, huira pochin 
yacanin nona huëso.

¡Quëmaso nonpa tana, co ina 
pochin nonanso yaca nin huë!

 10 Chiní quën nanan to napi 
huaanso, noyá pia chin nita-
parin.

Ina pochin nita pa huatan:
‘Coposo yai piya quëran chini 

chiní quën nanan tërin,’ tosapi.
 11 Inapo ra huaton nocan torosa 

atapan quë.
Papi chiní quën nohui taton 

napo të quë.
 12 Tëmën mapa chi nara ipoi topi.

Co noya huë nipi so pita quëma-
rinta,

ipoi tatë pochin anain të quë.
Topinan nisha ra pi ran huë,
paira nohuaa të rinso pochin niina.

 13 Yaipi inapita nopaquë papi të-
rëso pochin nitë quë.

Chimi pi ro saso, onco ra pi piso 
pochin nitopi.

Inapo cha chin quëmanta inapita 
onco ra piquë.

 14 Napo huatan tëhuën chinso, 
carionta natëa ran quën:

‘Tëhuën cha chinchi chiní quën 
nanan taton cana tërin paya,’ 
tëcapo.

 15 Piimoto itopi soso, panca masho.
Toro pochin pasto canin.
Inanta cari acorahuë.
Quëma acoran quënso pocha-

chin acorahuë.
 16 Pishan pi ra nën papi chiní quën.

Chiní quën niton,
ocapi ro nën pita tomo tomo to-

conin.
 17 Huina mënso, nonara pochin 

taríton.
Nantë ipatë nën pi tanta, nia-

sonto nia sonto toconin.
 18 Nansë quën pi tanta, shapi 

huana topo pochin niconin.
Hua namia hua nanan pochin 

pahuë tërin.
 19 Yaipi masha rosa ninahuë quëran

ina noya noya acorahuë.
Cariá chin acorahuë niton, nani-

të rahuë tëpa huaso.
 20 Moto pi ro saquë, tanan masha-

rosa yani pipi.
Inaquë panpa toro yoniton 

cosha tërin.
 21 Tanco roa naquë quëhuënin.

Piqui ra roa naquë napirin.
 22 Tanco roa naquë nairin.

I yonsan aramo nara ro sari 
tahui ra pi tërin.

 23 I pama to hua china co aso 
tëhua të rin huë.

Panca paquii ta huaton
nana mën ta quë chin ican to pi-

rinhuë tëranta,
co manta tënin huë.

 24 Noninquë tonpoa nan taton 
ocosho ra ya caso,

¡co insonta nani ta rin huë!

41 
 1-2 Ana mashanta, ina pochin 

marëquë acorahuë.
Inaso, nipiatan g itopi.

Job 40 ,  41
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¡Inaso, co pipian tëranta
yonanaquë oshi ca maso nani ta-

ran huë!
Noninquë tonpoa nan ta caso, 

ina raquë atën co hui ra të ta-
caso,

inapo ta caso, ¡co onpo ronta 
nani ta ran huë!

 3 Mapatan, co noyasha nonta rin-
quën huë.

‘Noso roa tonco apaco pai,’ co 
itarin quën huë.

 4 Yatë pa ra hua taonta: ‘Ama tëpa-
co so huë,

chimi naquë huarë quëma piya-
pinën nisa rahuë,’

¡co itarin quën huë!
 5 Inaira yani pi tërë.

¡Co inarë quënso, yanipi caso 
nani ta ran huë!

Piya pi nën pita sanapi nipiso 
costa caiso marë

¡co ason co no ta huaton quëpa ta-
pon huë!

 6 Canan tëpa hua tëra, anpi ra-
huatë aca tërë.

Inaso: ¡Co onpo ronta inapo ta-
ran huë!

Panca cananso, yaquiatë 
paanë.

Inaso: ¡Co inapo taton paa na pi-
rosa paan ta ran huë!

 7 Pëchi nanquë masha inan pa-
tëra, pápi papi tarë.

Arpon quënta motën ohuan to-
hua tëra, tëparë.

Inaso: ¡Co onpo ronta napo ta-
ran huë!

 8 Inta macaton tëni ri quë.
Inaso chini ta rin quën niton,
¡co catoro maca maso yonquia-

ran huë!
 9 Inaso topinan nisha ra pi ri na huë,

payani tëpa tëpa rapon.

 10 Insoari tëranta apipa chin, inaso 
nohui tarin.

¡Napoaton co insonta ina 
apicaso yonquia rin huë!

 11 Insoa riso ina apipa chin,
¡co onpo ronta ina canaa rin huë!

 12 Onpo pin sona nipiatan nininso,
sha hui to chinainquën:
Nantën quëran huarë papi 

chinirin.
¡Co inso mashari tëranta, 

chini rinso ican të rin huë!
 13 Sha huë tënso papi taríton.

Cato yahuiri sha huë të tërin.
¡Co incari tëranta ina isoa rin huë!

 14 Natë quën pita paira pochin 
panshinin.

Papi huë huë piro niton,
¡co incari tëranta nani ta rin huë 

ina oniria nan caso!
 15 Pinënso, isco to rosa

apan shin piso pochin nininquë 
yacopirin.

Ina panshi no saso, napi pochin 
tachi topi.

 16 Ina isco to ro saso, noyá niya-
quë topi.

Napoaton co ihuan tëranta inaë-
chin yaco nin huë.

 17 Nichi hua ra taton noyá nichin pi tërin.
¡Co insonta ina oquia rin huë!

 18 Achi con pa china, ocori
pochin huënsha huën sha cha rarin.
Yapi rin pi tanta quë hua shin huë-

na ra tërin.
Tashi ra mia chin pii pipi hua china
yanorinso pochin ninin.

 19-21 Nanamën quëran pën pipirin.
Ina pën chachin huënapo 

huëna po cha rarin.
Nitën quëraonta conai pipirin.
Panca huëëtaquë isha inpii to-

hua china,
panca tomon tërin.

Job 41
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h
 41.30 Trichoso: Tono ra ta caiso marë nipiso. Coarton pochin nininquë ana tëran noto huaro 

hua na të rosa achin pi topi. 

Ina pochin nitë quën quëran 
tomon tërin.

Pihui hua china pëyara matërin.
 22 Cono nënso, panca masho.

Napo ra huaton papi chiní quën.
Ina nipa chi nara, yai piya 

quëran tëhuatopi.
 23 Noshinën tëranta inaso, taríton.

Hua namia asoquipi quëran 
nipiso pochin tarí tërin.

 24 Nino pi nëonta, natëtë tarí të-
rinso pochin tarí tërin.

Napi quëran nanpi nipiso 
pochin ninin.

 25 Huani hua china, huaa no santa 
payanpi.

Paya në naquë taa mia topi.
 26 Sahuëni, nansa, shinërë,

hua na roahua, inapi ta quëso,
co onporo nani ta ranhuë paqui-

ta caso.
 27 Hua na miaquë ohuan pi ri na huë,

shin pi tëquë ohuan piso pochin 
natanin.

Shapi hua na quënta nipi rin huë,
nara nanparo pochin natanin.

 28 Pëchinan shinë rëquë ohuan pi-
ri na huënta, co taa pon huë.

Napiquë tëya ra hua china,
shin pitë pochin nata napon.

 29 Panca pasa nanquë ahuë pi ri na-
huë,

pësha nanquë ahuë piso pochin 
nata napon.

Nansahua tëya nan to hua china
irinia rinso nata na po na huë,
topinan tëhua rinso pochin nisarin.

 30 Chipiro pato hua china, nihua-
co të rinso hui sha tárin.

Panca tricho h ohua ra hua chi-
nara,

nopa nihua co rinso pochin 
acorin.

 31 Marë anpoquë quëhuëi to hua-
china,

coma mai tárin.
Huëëtaquë isha ainpi të rëso 

pochin nitërin.
Panca huëëtaquë mintoro nica-

caiso marë
nisha nisha ayon topi.
Ayontai marë chiní quën ohuë-

rëpi.
Inapo cha chin inarinta marë 

nitërin.
 32 Marë pato hua china, cato 

quëran chachin i tasararin.
Tasa rinso moncoiaton, huirí-

chin huëna ra të rarin.
Acasá chin nisa huaton
napo ropi aintë rinso pochin 

marë acorin.
 33 Isoro paquë, marëquë, inaquë pita

co ana, masha ina pochin 
yahuë rin huë.

Inaso masha, co tëhua ro huan-
huë,

cari acorahuë.
 34 Co pano ro huan huë masha rosa 

nipi so pi tanta
co osha ta rin huë canapon.
Yaipi tanan masha rosa huaa-

nën tatë pochin nitërin,” 
itërin Yosëri.

Copo tiquiapon pochin 
Yosë nontërinsoꞌ

42 
 1 Yosëri napo to hua china, Copo-
riso itapon:

 2 “Quëmaso Sinioro
tëhuën cha chin yaipi nani ta-

paran.

Job 41 ,  42
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Masona yani patan, co insonta
yacopia rin quën huë ina nica-

caso marë.
 3 ‘Chiní quën nanan të ranso co 

notë quën nito ta to huë,
¡co manta nito të ra huë sohuë 

pochin nonahuë!’
Quëma tëhuën chinso notë quën 

yonquiaton,
noya sá chin ninan niton,
co ina pochin yonqui ra pia-

huan quënso nipi rin huë.
Napo ranso co notë quën 

yonquia po ra huë, napo-
rahuë.

Co onpo yonqui chi ná chinhuë 
niton,

co notë quën yonqui ra huë.
 4 Quëmaso napo të ranco:

‘Natanquë yanon të ran quën.
Mapi taso natan pa tën quën apa-

ni cona,’ itëranco.
 5 Ihua caso: ‘Yosë nohui të ra huë,’ 

topi rahuë.
Anapita sha hui të ri na co sora 

yonquiato, napo rahuë.
Iporaso nipi rin huë,
aninquë quëna nan quënso 

pochin nontë ran coso nata-
nahuë.

 6 Napoaton co noya yonquia to-
huë

nona huëso marë tapa nahuë.
Amocan, huariano, inaquë pita 

huën sëato
nona huëso marë sëtë rahuë.
Ama huachi ina yonqui quë so-

huë, tënahuë,” itërin.

Yosëri Copo noya acoantarinsoꞌ
7 Sinio rori ina pochin Copo nonto-

hua china, inarinta yonqui rinso Sinioro 
sha hui tërin. Ina piquëran Sinio roso, 
Irihuasë yahuërë tahuë rë taton itapon: 

“Quëmaso amico nën pi ta rë quën chachin 
co notë quën yonqui ra pi ra ma co huë. 
Napoaton Copo nonto hua ta mara, co 
notë quën sha hui të ra ma huë. Inaso 
nipi rin huë, notë quën yonqui ra pi tonco 
shahuirin. Napoaton iporaso, papi 
nohui ran quëma. 8 Nohui ran quë-
maso sano ca huaso marë, isopoco: 
Canchisë toro, nápo chachin carni-
ronta quë pa toma, Copo niconco. Inari 
canpita marë inapita tëpa ra huaton 
yaipi ahui qui tapon. Inapo ta huaton 
canpita marë nonta rinco. Nonto hua-
chinco, noya nata na huato co masha 
onpo ta ran quë ma huë. Co notë quën 
yonqui ra pi to ma co huë Copo sha hui të-
ra maso marë, nai nama. Napo pi ra ma-
huë, co masha onpo ta ran quë ma huë. 
Coposo, notë quën yonquia ra pi tonco 
shahuirin,” itërin.

9 Napo to hua china, inapi taso Sinio rori 
camai rinso chachin nipi. Ina quëran 
Copori inapita marë Yosë nontërin. 
Nani nonto hua china, Sinio rori apa-
niton co masha onpo të rin huë.

10 Amico nën pita marë Copo Yosë 
nonto hua china, inaora chachinta noya-
ta huaton, noya noya yahuëan tarin. 
Ihua yahuë tërin quëran nacon nacon 
yahuë taan tarin. 11 Iinpita, oshin pita, 
amico nën pita, yaipi nohui të rin so-
pita, inapi tari pëinënquë huë ca paipi. 
Huë pa chi nara, inapi tarë chachin 
noya noya cosharo capi. Naporo, 
pari si të rinso marë achi ni can canpi. 
Napo ra hua tona, anaya anayari ana 
tansëra prata quëtopi. Ina nisa huaton 
anara oro quëran nipiso pomoitëra 
quëtë ra piapi.

12 Iráca cohuara masha onpo yá të ra-
pon huë, Yosëri Copo noya cata huarin. 
Masha onporin piquë ranso, noya 
noya cata huarin. Ina nohuanton ohui-
ca nën pita shonca cata pini huaranca, 
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cami yo nën pi tanta saota huaranca, 
nopa ohuë rë rin so pi tanta toro nën pi-
tarë chachin huaranca, mora nën pi tanta 
huaranca, inanapo yahuë tërin. 13 Hui-
nin pi tanta canchisë quëmapi, cara 
sanapi yahuë taan tarin. 14 Paya paya 
ninin soso, Imima itërin. Huan cana 
nininso, Sisia itërin. Ina quëran nian ta-
rinso, Quirin-apoca itërin. 15 Inapi taso 
noyá pi ro yan chin. Co anaya tëranta 
isoro paquë inapita pochin yahuë-
rin huë. Ana tahuëri papi nari itapon: 

“Chimin pato, yoyorosapitarëquëma 
napo pi ná chin masha në huë pita pato-
ma të ran quë maso masa rama,” itërin. 
16 Pari si ta po na huë noya taan ta rinso 
piquëran Coposo, pasa cata pini shonca 
piipi aquëtë yahuëan tarin. Ina nápo 
tahuëri nicaton, hui nin pita, shin pita, 
inapita ninin. Shin pi tanta hui na-
huan piso, huinina yahuëtai huarë 
tahuëri ninin. 17 Naporo Copo chiminin 
huachi. Noyá mashoya nicaquë huarë 
chiminin. 
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